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RapPOti s_uplémntaire sur l’a>plicatinn du cessez-le-feu au Moyen-Orien 

Le chef d’état-major de 1’GNUST a communiqu6 les rensci&+ncmcnts ci-après 
concernant la situation dans le secteur Israël-Syrie le 26 avril 1974 : 

1. Rapports sur les activités terrestres : 

a) Patrouille 32 fioint 2345-3054 (coordonnées approximatives17 : Entre 
4 h 25 l/ et 6 h 7 tir de mortier par des forces non identifiées au nord-ouest de 
la posizion de la patrouille. 

b) PO Two boint 2306-2736 (coordonnées- approximatives2/, EO Five 
Geint 2290-2787 (coordonnées- approxim.ativesl/ et patrouille 37 Lpoint 2320-2790 
( coordonn&s approxi.matives~/ : Entre 4 h 37 et 4 h 41 et entre 7 heureS et 
7 h 40 tir d’artillerie par les forces israéliennes. Entre 7 h 42 et 8 h 37 
tir d’artillerie par les forces syriennes. Entre 8 h 5 et 8 h 35 tir de mortier 
par les forces israélienneo. 

cl Patrouille 38 boint 2395-3040 (coordonnées approximativcs1/ : Entre 
5 h 32 et 6 h 5 tir dOartillerie par les forces içradliennes. Entre 16 h 14 et 
16 h 55 tir d’artillerie et entre 16 h 46 et 17 h 29 tir de roquettes par les 
forces syriennes. 

d) Patrouille 34 &Oint 2534-2937 (coo~dcnn&s approximati~es1/, patrouille 35 
hoint 2532-2852 (coordonnées- approximativesl/ et patrouille 44 hoint 2519-2911 
(coordor&ea approximatives)/ : tir dlartillerie par les forces syriennes ,5 5 h 38 
et par les forces israéliennes Èî 6 h 24 (EchaïïGe de feux signalé par la patrouille 3411 
Les forces israéliennes C;k cessé le feu 2 7 h 20 et les forces syriennes 2 7 h 25. 
Entre 5 h 38 et 7 h 36, entre 7 h 56 et 7 h 56 et entre 8 h 10 et 8 h 22 tir 
d’artillerie par les forces syriennes. Entre 6 11 33 et 7 h 5 tir d’artillerie 
et entre 7 h 53 et 7 h 58 tir de mortier par les forces israéliennesl Entre 10 h 5 
et 10 h 37 et entre 12 h 24 et 16 II 55 til% d’artillerie par les fsrces syriennes. 
Entre 14 h 17 et 14 h 47 tir d’artillerie par les forces israéliennes. 

&/ Toutes les heures indiquees sont exprim&es en Temps universel (TU). 
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4 Patrouille 33 i$int 2444-2814 (coordonnées approximativesu et 
patrouille 43 boint 239%2O1G (coordonn&o approtimatives)J : Entre 6 h 41 
et 6 h 50, entre 7 h 2 et 8 h 13, entre 9 h 40 et 10 h 40 et entre 14 h 30 
et 15 h 20 tir d’artillerie par les forces isr&ïiennes. Entre 6 h 52 et 8 h 15 
tir d’ artiUcrio 1 entre 9 h 55 et 13 h 25 tir de mortier, entre 9 h 57 et 10 h 7 
et entre 14 h 39 e-k 14 h 57 tir d’artillerie par les forces syriennes. 

f) Patrouille 36 J:oint 2347-3126 (coordonnées approxiuatives~~ : Entre 
13 h 11 et 13 h 14 tir de roquettes par les forces syriennes. 

6) Patrouille 42 &Oint 2431-2961 (coordonnées approximativesl7 : Entre 
1.6 h 47 et 17 h 12 tir d’artillerie et de roquettes par les forces syriennes. 

h) PO Romeo &Oint 2294-2459 (coordonnées approximativesl/ : Entre 19 h 41 
et 19 h 42 tir de mortier par les forces syriennes et entre 20 h 40 et 21 h 5 
tir de xnorkier par les forces isragliennes. 

2. Tirs essuyés par les installations de 1’ONU : 

Patrouille 43 : Entre 11 h 48 et 12 h 15 trois obus de mortier tirés par les 
forces syriennes sont tombés à moins de 25 mètres de la position de la patrouille. 
Aucun domma6c corporel n’a été subi par le personnel, mais un véhicule de 1’ONU 
a été endommage par des &lats. 

3. Plaintes des parties : 

Des plaintes ont été reçues de la Syrie selon lesquelles : 

il Le 18 avril, vers 14 h 30, des projectiles ds artillerie tirés par les 
forces israéliennes et des roquettes tirées par de& avions israéliens 
seraient tombés sur le village de Qalaat Jenddal boint 2390-3140 
(coordonnges approximativesl/, détruisant trois maisons et blessant 
huit civils. 

ii) Le 25 avril, vers 14 h 20, les forces israéliennes auraient déclenchg 
un tir de mortigr sur le village de Bqaassem boint 2380-3123 (coardonn$es 
approximativesl/, tuant un civil et en blessant trois autres. 

Les autorit& syriennes ont demendë que des enquêtes soient effectuees au sujet 
de ces deux plaintes. 

4. Enquêtes effectuées au sujet des plaintes : 

Le chef d’état-major de lsONUST a autoris les enquêtes au sujet des plaintes 
mentionnées au paragraphe 3 ci-dessus. Les résultats en sont résumés ci-apr&3 : 
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a) R&umé de l’enquête effectuée à Qalaat Jenddal : 

L’enquête a été mer& le 21 avril de 10 h 10 5 12 h 30 dans le village de 
Qalaat Jenddal, et le 22 avril de ‘( h 15 3 8 h 30 b l’hôpital Moustachta, 3 
Damas. L’enquête a été retardée en raison des bombardements qui se sont produits 
près de cette zone les 19 et 20 avril. Un reprêsentant du Délêgué principal 
de la République arabe syrienne a accompagni: l’équipe chargée de l’enqu&te. 

Les observateurs militaires de 1’ONU qui ont me& l’enquête ont interrogé 
des témoins et examine les preuves qui, leur ont étê pr&entées. 

Des temoins ont déclar6 que pendsnt la période du 15 au 19 avril, le village 
de Qalaat Jenddal a été attaqué par deux 5 quatre avions, d’une à trois fois 
par jour, et bombardé par de l’artillerie. Ils ont également déc&& que neuf 
civils rêsidant dans le village avaient 6tê blessés pendant cette période. Une 
femme civile interrogëe 2 l’hôpital Moustachta de Damas a déclarÉ qu’elle avait 
dt6 blessée à Qalaat Jenddal par des tirs d’artillerie ou de roquettes. Le 
personnel militaire de l’hôpital a dêclarg que deux autres civils du Village 
aVa&?nt étê soignés à la suite de blessures, puis renvoyés, et qu’un garCon 
était décêdé à l’hôpital. 

Les observateurs militaires menant l’enqu?te ont vu dans le village 12 misons 
qui avaient 6té endommagées par des tirs d’artillerie et de roquettes. Ils Ont vu 
dans la région des entonnoirs creusés par des projectiles d’artillerie, des 
roquettes et des boties 8 fragmentation. Ils ont trouvé des iklats de ces armes. 
Au cours de l’enquête, les observateurs militaires ont vu cinq projectiles de 
mortier tomber 4 moins de 100 mètres de l’endroit où ils se trouvaient. Ils 
n’ont observé aucune position militaire E moins de 400 mètres du villwe. 

Sur la base des résultats de l’enquête r&umGe ci-dessus, la plainte est 
confirmée pour ce qui concerne le fait que des tirs d’artillerie et de roquettes 
ont touché le village et endommagé 15 maisons. 

b) F&umé de l’enquête effectuge à Bqaaosem : 

L’enquête a été men6e le 26 avril de A heures à 12 heures dans le village 
de Bqaassem. Un représentant du Délé& principal de la République arabe syrienne 
a aCCOmPagn6 l’équipe chargi$e de l’enquête, 

Les observateurs militaires de 1’ONU menant l’enquête ont interrogé des 
témoins et examiné les p.cuves qui leur ont été présentées. 

Les temoins ont déclar6 que le village avait êté bombardé vers 11 heures 
le 25 avril. 11s ont 6gslemenL déclaré que deux civils iiu vi Il RC@ avaient 
fitê tu&? et dCl.OC alltW2o bleooA 7 ccc (111 L~d~r~~hrnonl;. 
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Les observateurs militaires ont vu des maieona endomagées, des entonnoirs 
creus& pw des obus et des d6bris d’obus dans le village. Ils ont remarqué 
deux tombes fr&hement creusées et vu deux civile bless&. Us n’ont observé 
aucune position militaire dans le tilla&e ou à proximité. 

Sur la base des résultats de l@enquête &su&e ci-dessus, la plainte est 
confirmée en ce qui concerne le bombardexnent du village, les dommages causé0 
aux maisons et la présence dans le village de deux tombes frakhement creus%eS 
et de deux civile blessée. 


